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Stdt, cirkev a ndrody Ceskoslovenské cdsti TéSinského Slezska (1945-1953), wyd. JozetS zy -
m e cze k, Cesky Tésin 2004, Kongres Poldkt v Ceské Republice — Dokumentacni centrum,
s. 255, Bibliotheka Tessinensis 11 Seria Bohemica 1.

Starannie wydany tom dokumentéw, rezultat wspélnej inicjatywy Centrum Dokumentacyjnego Kongresu
Polakéww Republice Czeskiej oraz Ksiaznicy Cieszyriskiej (uprzednio ukazal si¢ w Cieszynie tom 1 ,,Seria Polo-
nica”), jest dobra wizytéwka waznego przedsiewzigcia nie tylko o naukowym znaczeniu. W przypadku powodze-
nia ma ono szanse odegrac istotna role w udostepnianiu mato znanych lub calkiem nieznanych Zrédel do dziejow
regionu, ktéry budzi od dawna — nie tylko w Polsce — zainteresowanie badaczy z réznych dziedzin nauk spo-
lecznych, nad ktérym ciaza nadal rozmaite stereotypy i legendy zrodzone w toku zacigtych bojéw toczonych o du-
sze mieszkaricéw tej ziemi przez polskich i czeskich budzicieli narodowych. Ksiazka zastuguje przeto na uwage
historykéw oraz na krytyczne rozpatrzenie jej waloréw i stabosci, aby pomdc inicjatorom oraz wspoétpracowni-
kom w przygotowaniu kolejnych toméw. Tym bardziej, ze projekt zyskal poparcie migdzynarodowe, a recenzo-
wana ksiazka ukazuje si¢ dzigki finansowej pomocy Unii Europejskiej, czeskiego Ministerstwa Kultury, a takze
spétki Walmark.

Wydawca we wstepie zapoznal czytelnika w skrécie ze stanem badan nad polozeniem i dzialalnoscia Kos-
cioléw oraz zydowskiej gminy wyznaniowej w czechostowackiej czesci Slaska Cieszyriskiego w latach 1945-1953,
przedstawil zarys najwazniejszych wydarzen dotyczacych tych wyznan, a wreszcie oméwil zasady wyboru doku-
mentéw oraz sposéb opracowania ich edycji. Czytamy: ,,Edycja swiadomie skupia si¢ na rozwoju Koscioléw
ewangelickich na Ziemi Cieszynskiej w powojennej Czechostowacji, jako na zasadniczym elemencie dalszego
kierunku polityki koscielne] i narodowosciowej paristwa w tym regionie. Materialy dotyczace innych Koscioléw
sg jedynie uzupelnieniem” (s. 45). Wezesniej (s. 15) stwierdzil, ze studia nad historig Koscioléw w Czechostowa-
cji po wojnie sa stabo zaawansowane, zwyjatkiem prac nad stosunkami miedzy panstwem a Kosciotem rzymsko-
katolickim po 1948 r. Niemal calkowity brak edycji Zrédet dotyczacych Koscioléw ewangelickich uzasadnia po-
$wigcenie im szczegdlnej uwagi. Oczywiscie, jest dobrym prawem historyka publikujacego dokumenty takie za-
kreslenie problematyki jego dziela. Jest ono tym bardziej uzasadnione, ze — jak przekonuje lektura ksigzki — lo-
sy Koscioléw ewangelickich na badanym terytorium, ich wzajemne spory oraz stosunek do nich wladz zawieraja
dostatecznie obfity i dramatyczny material, by stac si¢ mogly jedynym przedmiotem zainteresowania historyka
oraz kazdego innego czytelnika.

Tak okreslony zakres edycji okazal si¢ jednak w praktyce niedostatecznie precyzyjny. Nieliczne dokumen-
ty wykraczajace poza problematyke Koscioléw ewangelickich sprawiajg wrazenie dolaczonych przypadkowo,
w zadnym tez stopniu nie wystarczaja nawet dla ogélnego zorientowania si¢ w sytuacji katolickiego nurtu chrze-
Scijaristwa i judaizmu. Natomiast latwo dostrzec, ze 38 dokumentéw uklada si¢ w logiczng calos¢, zakorczona
formalnym potwierdzeniem 19 maja 1948, na mocy decyzji Ministerstwa Szkolnictwa i Oswiaty, prawnego istnie-
nia odrgbnego i samodzielnego Slaskiego Kosciota Ewangelickiego wyznania augsburskiego. Od wiosny 1945 r.
toczyly si¢ o to zazarte spory z przedstawicielami Czechostowackiego Kosciota Czeskobraterskiego, ktérzy pra-
gneli administracyjnego polaczenia wszystkich Koscioléw ewangelickich pod swoim kierownictwem. Do tych za-
gadnien nawigzuje bezposrednio jeszcze dokument nr 39 (artykul prasowy, ktéry omawia problemy Kosciota
augsburskiego od wiosny 1945 r.).

Te pierwsza czes¢ ksiazki czytalem z wielkim zainteresowaniem, niemal jak dobrze skonstruowang po-
wies¢, ukazujaca charaktery ludzkie, dazenia i metody dzialania. Na plan pierwszy wysuwaja si¢ dzialacze ko-
Scielni, z reguly duchowni gleboko przekonani — w moim odczuciu — o wlasnych racjach, polscy wzglednie czes-
cy patrioci, ktérzy na ogét jednak nie dostrzegali podobnych zalet moralnych u swoich przeciwnikéw. Wydarze-
nia rozwijaja si¢ niemal jak w klasycznej tragedii, ktérej protagonisci nic widza wiszacego nad nimi zagrozenia.
Nawetw przetomowych dniach lutego 1948 1. zdajg si¢ nie rozumiec tego, co si¢ wydarzyto w Czechostowacji. Na
pozdér moze wydawac si¢ zaskakujace, ze duchowni, najczesciej posiadajacy wyzsze wyksztalcenie teologiczne,
w memoriatach i korespondencji niemal nie postuguja si¢ argumentami teologicznymi. Owszem, w dokumen-
tach Kosciota augsburskiego znajdujemy wzmianki o odrgbnosci tradycji luteranskich od husyckich, wlasciwych
Kosciolowi Czeskobraterskiemu oraz o innych réznicach. Przedstawiciele tego drugiego Kosciota argumentuja,
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ze rozmaite nurty ewangelickie sg bliskie sobie, a nawet kieruja swoich pastoréw do parafii wyznania augsbur-
skiego. Ogdlnikowos¢ argumentacji teologicznej jest jednak zrozumiala, gdyz adresatami memorialéw byli
urzednicy dalecy od wiedzy teologicznej (czasem ateisci), a w korespondencji wewnetrznej nadawcy i adresaci li-
stéw nie potrzebowali dodatkowych wyjasniel. Natomiast czytelnikowi, ktéry nie zawsze jest zorientowany
w problematyce teologicznych oraz liturgicznych réznic dzielacych poszczegdlne nurty chrzescijaistwa, a tym
bardziej w réznicach tradycji husyckiej, luterariskiej i helweckiej, przydalyby si¢ wyjasnienia, albo we wstepie, al-
bo w przypisach. Nie méglbym docenic tej waznej czgsci argumentacji stron konfliktu, poza jednym wnioskiem:
jakze prawdziwe jest stare powiedzenie: trzyma sig, jak luterska wiara pod Cieszynem.

Nastepne dokumenty (od nr 40 do ostatniego nr 52) maja odmienny charakter cowynika zaréwno z konse-
kwencji ,,zwycieskiego lutego” 1948 r., jak tez z innej ich problematyki oraz innej proweniencji. W tej grupie do-
kumentéw znajduja si¢ fragmentaryczne informacje o Kosciele rzymsko—katolickim oraz o zydowskiej gminie
wyznaniowej. Wspomne jako ciekawostke, $wiadczaca o gruntownej obojetnosci wladz dla uczué Zydéw (a zara-
zem o obawie tych ostatnich przed narazeniem si¢ wladzy), ze deklaracja podpisana przez przedstawicieli Kos-
cioléw niekatolickich oraz kantora gminy zydowskiej (dokument nr 43, nagléwek jest niescisly) zawiera stowa:
Swiadomi postuszeristwa wezwaniu Jezusa...”. Jest to doprawdy osobliwy przypadek, gdy przedstawiciel wyzna-
wedow judaizmu podpisal dokument, odwolujacy si¢ do Chrystusa...

Nie lekcewaze tych dokumentéw, gdyz wigkszos¢ z nich to bardzo ciekawe miesigczne sprawozdania sytua-
cyjne sekretarza do spraw koscielnych Komitetu Ludowego w Ostrawie wysylane do Urzedu Koscielnego w Pra-
dze, ukazujace istotne aspekty dramatycznej sytuacji wyznad religijnych w Czechoslowacji po 1948 r. Szkoda, ze
nie zostaly zamieszczone w calosci (pominigte fragmenty dotycza m.in. Koscioléw ewangelickich), nie wiemy
takze, czy sprawozdania z innych miesigcy nie zachowaly si¢, czy tez moze wydawca uznal, ze nie zastuguja na pu-
blikacje.

Omawiana ksiazka jest, 1zecz jasna, wyborem Zrédel. Wydawca okreslil zasady wyboru dos¢ enigmatycznie
stwierdzajac, ze sa to ,dokumenty mato znane i niedostatecznie wykorzystane w pracach naukowych” (s. 45), ale
w rezultacie nie wiem, czym kierowal si¢ przy podejmowaniu decyzji co zamiesci¢ w ksigzce. Jézef Szyme -
czek jest autorem wielu prac dotyczacych dziejéw Koscioléw ewangelickich na Slasku Cieszyriskim totez moz-
na miec zaufanie do jego kompetencji, lecz wskazanie konkretnych kryteriéw wyboru byloby bardzo uzyteczne
dla historyka. Domyslam si¢ wprawdzie, ze w kwestiach spornych dazyl do ukazania stanowisk i argumentéw
wszystkich zainteresowanych stron, ale domyst nie moze wystarczy¢. Czasem tez czytelnik chetnie by sie dowie-
dzial, jakie opinie wyrazali przedstawiciele tych stron we wlasnym gronie, poza oficjalnymi spotkaniami. W paru
przypadkach otrzymalismy taka informacje w postaci szczerej wymiany listéw migdzy wybitnymi dzialaczami
Kosciola Czeskobraterskiego, dazacymi do podporzadkowania sobie Kosciota wyznania augsburskiego. Nieste-
ty, nie mamy analogicznej wymiany opinii miedzy dzialaczami tej drugiej strony. Nie wykluczam, ze odpowiednie
dokumenty (np. listy) nie dochowaly si¢ w archiwach, a moze nawet nie istnialy, gdyz poglady wypowiadano
w bezposrednich spotkaniach. I w tej kwestii warto bytoby uzupehnic przedmowe. Wydawca wspomina w niej, ze
wiele dokumentéw jest rozproszonych po réznych archiwach, nie wszystkie zespoly sa dostgpne dla historykéw
(znajdujace si¢ poza systemem archiwéw paristwowych nie tylko z powodu nieuporzadkowania), co moze wyja-
$nia¢ pewne luki.

Zasady publikacji tekstéw sa zgodne z wiedza edytorska dotyczaca wydawania Zrédel historycznych,
z drobnymi odstgpstwami stosownie do charakteru dokumentéw zawartych w tomie. Mozna jednak w przyszlych
edycjach nieco uprosci¢ sposéb zaznaczania podkreslen, rozstrzelonych liter i innych tego rodzaju cech doku-
mentu. Obecnie kazdy przypadek zaznaczany jest przypisem z inna litera alfabetu, nawet wéwczas, gdy dotyczy
takiej samej cechy, na przyklad podkreslenia. Wystarczy natomiast, gdy wszystkie podkreslenia otrzymaja przy-
pis oznaczony litera ,,a”, wszystkie przypadki rozstrzelenia liter przypisem z litera ,,b” i tak dalej. Pozyteczne sa
elementarne informacje biograficzne w przypisach zwiazanych z pierwszym wymienieniem nazwiska (wydawca
zaznacza we wstepie, ze nie zawsze udalo si¢ znaleZ¢ niezbedne informacje).

Ksigzka jest zaopatrzona w streszczenia wstepuw jezykach polskim i niemieckim, ale spis dokumentéw jest
tylko w jezyku czeskim. Indeksy nazwisk (z zaznaczeniem ewentualnej obocznosci pisowni) i nazw geograficz-
nych (z odsylaczami, gdy ta sama miejscowosé ma odmienne nazwy w paru jezykach) sa bardzo uzyteczne. Pozy-
teczna bylaby takze szkicowa mapa Slaska Cieszyriskiego, gdyz zapewne nie kazdy czytelnik bedzie zorientowany
wterenie, o ktérym mowa. Pozyteczny jest takze spis archiwéw (domyslam sig, ze wykorzystanych dla potrzeb pu-
blikacji} oraz literatury.
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W sumie uwazam, ze poczatek serii ,,Bibliotheka Tessinensis Seria Bohemica” jest udany, rozmaite nie-
konsekwencje i problemy edytorskie zostana rozwiazane z pewnoscia w nastgpnych tomach, a wydawcom pozo-
staje zZyczy¢ wytrwalosci oraz dysponowania niezbednymi srodkami na kontynuacj¢ swych zamierzen.

Jerzy Tomaszewski
Wyzsza Szkola Gospodarki Krajowej
w Kutnie



